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372585-2026 - Konkursas

Vokietija — Tvarsliava — Open-House-Vertrage Verbandmittel 2026-2028
OJ S 103/2026 01/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: AOK Bremen/Bremerhaven
E. pastas: verbandmittel@hb.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Open-House-Vertrage Verbandmittel 2026-2028
AprasSymas: Abschluss nicht-exklusiver Vertrage Uber die Versorgung mit Verbandmitteln nach
§ 31 SGB V mit jederzeitiger Abschlussmdglichkeit im Rahmen eines sogenannten Open-
House-Verfahrens mit Leistungserbringern.
Proceduros identifikatorius: 1715¢715-4c91-4eac-b6ca-0f21d7013528
Vidaus identifikatorius: 2026-05-28-HB-WIL
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33141110 Tvarsliava

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y60MS1Y# 1) Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergabekoordinierungsrichtlinie (20014/24/EU) bzw. des Vergaberechts. Um ein héchstes
Mal an Transparenz flr die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die
Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung
eines entsprechenden Verdffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt.
Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung
"offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung untervergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden. 2)Interessierte pharmazeutische Unternehmen
kénnen uber die unter der oben genannte E-Mailadresse die Rabattvereinbarung anfordern.
Die sonstigen Teilnahmeunterlagen kénnen auf der Internetseite www.dtvp.deheruntergeladen
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werden. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die angeforderten bzw. herunterzuladenden
Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt und unterzeichnet vorlegt. Jedes pharmazeutische
Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erfiillt und dies durch die Vorlage der
genannten Nachweise/Unterzeichnung der geforderten Erklarungen und des Rabattvertrages
dokumentiert, kann dem Rabattvertrag beitreten. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der
Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen.
Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefiihrt. 3) Der friheste Vertragsbeginn
ist der 01.06.2025. Vertragsende ist der 31.05.2027. 4) Der Termin "Datum der
Angebotsoffnung” am 02.05.2025, 17:01 Uhr kann aus technischen Grinden nur nach dem
Ablauf der Angebotsfrist 02.05.2025, 17:00 Uhr liegen. Vor dem Hintergrund der bis zum
Ablauf der Angebotsfrist am 02.05.2025 jederzeit mdglichen Angebotsabgabe (Vertragsbeitritt)
ist abweichend von dieser Angabe jederzeit die Offnung eingegangener Angebote méglich. 5)
Die AOK Bremen/Bremerhaven behalt sich vor, wahrend der Vertragslaufzeit der Open-House-
Vertrage, exklusive Rabattvereinbarungen Uber den/die Wirkstoff/Wirkstoffkombination im
Wege des offenen Verfahrens abzuschlie3en. Sollte die AOK Bremen/Bremerhaven wahrend
der Vertragslaufzeiteinen solchen exklusiven Zuschlag erteilen, ruhen die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen. Den
Erfahrungen der AOK Bremen/Bremerhaven nach treten exklusive Rabattvertrage in der
Regel acht bis zehn Monate nach der Veroéffentlichung der entsprechenden
Ausschreibungsbekanntmachung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union in
Kraft. Die kiinftigen Vertragspartner werden gebeten, sich bezuglich dieser
Ausschreibungsbekanntmachungen regelmafig im Supplement zum Amtsblatt der
Europaischen Union zu informieren.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Verbandmittel
Apradymas: Gegenstand dieser Veroéffentlichung ist der Abschluss von Vertragen tber die
Versorgung der Versicherten der AOK Bremen/Bremerhaven mit Verbandmitteln nach § 31
SGB V im Rahmen eines sogenannten Open-House-Verfahrens. Unter Vorgabe einheitlicher
Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und
interessierten Leistungserbringern der Abschluss dieses Vertrages angeboten. Verbandmittel
im Sinne dieses Vertrages sind Produkte, die zum Anlegen eines Stutz-, Kompressions-,
Fixierungs- oder Wundverbandes bzw. zur Wundversorgung angewendet werden. Der
friheste Vertragsbeginn ist der 01.07.2026. Der Vertrag hat eine Laufzeit bis zum 30.06.2028.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33141110 Tvarsliava

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
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Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Neribotas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Einreichung auf Nachfrage des Kaufers: (1) Eigenerklarung
zur Zuverlassigkeit und zur Lieferfahigkeit, (2) die Eigenerklarung zu Russlandsanktionen.
Bieter mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der Eintragung in ein
vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher beglaubigter
Ubersetzung einzureichen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: (1) Nachweis des Bieters Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe. Wird eine Kopie des
Versicherungsvertrages als Nachweis eingereicht und beinhaltet der Vertrag eine Befristung
sowie eine automatische Verlangerungsklausel, ist zusatzlich nachzuweisen, dass die
Versicherung nicht gekundigt wurde. Kann der Bieter keinen solchen Nachweis erbringen, hat
der Bieter zu erklaren, dass er innerhalb von 8 Wochen nach Zuschlagserteilung eine
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe abschliefen und den Nachweis
vorlegen wird.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: (1) Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-
Datenbank, des Arzneimittelinformationssystems des Deutschen Instituts fir medizinische
Dokumentation und Information (DIMDI), fuir die Arzneimittel der ausgeschriebenen Wirkstoffe,
die der pharmazeutische Unternehmer im Zeitpunkt der Angebotsabgabe ein Vertrieb hat;
dabei mussen sich aus den Auszugen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation aller angebotsgegenstandlichen Arzneimittelergeben: a) Name
/Bezeichnung des Arzneimittels, b) Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des
aus sonstigem Grund zum Inverkehr-Bringen des Arzneimittels berechtigten
pharmazeutischen Unternehmers im Sinne des §4 Abs. 18 Satz 2 AMG und Angabe des
Grundes dieser Berechtigung), c) Darreichungsform, d) Wirkstoff/-kombination, e)Angabe zur
Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel die aktuelle
zulassungsrechtliche Situation im Hinblick auf die gemafl Buchstaben a) bis e) erforderlichen
Informationen von dem im o6ffentlichen Teil der AMIS-Datenbank bei Angebotsabgabe
verfugbaren letzten Stand abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ 29) der AMIS-Datenbank alle geman
Buchstaben a bis e erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der Bieter den
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aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationendurch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung etc.) zusammen mit dem Auszug aus dem Offentlichen Teil (AJ
29) der AMIS-Datenbank glaubhaft zu machen. (2) Eigenerklarung zu eigenen und fremden
Lieferkapazitaten.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y60MS1Y/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YG0MS1Y

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Pirkéjui bty
reikalinga specializuota biuro jranga
ApraSymas: ./.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 31/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 24 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: s.o.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Gemalf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d.§ 4 Abs. 18AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perziuros terminus: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016, Rs. C-
410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabedoffentlicher Auftrage im Sinne der
Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fur den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende
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Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB): § 134GWB: (1) Ein
Vertrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat
oder 2. einen oOffentlichen Auftrag unmittelbar an ein Unternehmen erteilt, ohne andere
Unternehmen am Vergabeverfahren zu beteiligen und ohne dass dies aufgrund Gesetzes
gestattet ist und dieser Verstol} in einem Nachprufungsverfahren nach Absatz 2 festgestellt
worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstol3es, jedoch
nicht spater als 6 Monatenach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU. § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammerleitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt
ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den V ergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach
§ 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1) Die Vergabekammer
entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die geeigneten
Malnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der betroffenen
Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch unabhangig
davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..".

Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: AOK Bremen
/Bremerhaven

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras: Vergabekammer des
Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK Bremen/Bremerhaven

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: AOK Bremen/Bremerhaven
Registracijos numeris: DE114397726
Pasto adresas: Blurgermeister-Smidt-Str. 95
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28195
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija
RySiy centras: AOK Bremen/Bremerhaven, Ansprechpartner: Andre Wilks
E. pastas: verbandmittel@hb.aok.de
Telefono numeris: +49-421-176177112
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Interneto adresas: https://www.aok.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: t:022894990
Pasto adresas: Villemombler Strale 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49-22894990
Fakso numeris: +49-2289499163
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 59f751a0-a772-432b-a9de-3d3031f440d4 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 29/05/2026 12:08:24 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 372585-2026

OL S numeris: 103/2026

Paskelbimo data: 01/06/2026
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